Anbauen der FuBe

Intel® Entry Storage System SS4200-€
Kurzanleitung

—J —
Anbauen der FiiBe fiir horizontale Konfiguration:

@ Seizen Sie die FiiBe in die horizontalen Wenn in lhrem System KEINE
Aussparungen des Gehduses ein. Die FiBe : : :
sind so konstruiert, dass sie nur mit giner Festplatten mSta”lert Slﬂd,
Richtung in die Aussparungen passen.

fahren Sie mit Schritt 2 fort. }

Anbauen der FiiBe fiir vertikale Konfiguration:

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Intel® Entry Storage System SS4200-€E

entschieden haben. Dieses Dokument beschreibt die Aufstellung des Wenn in Ihrem System

@ Setzen Sie die Fiifie in die vertikalen

Intel® Entry Storage System SS4200-E, die Installation von Festplatten, Aussparungen des Gehauses ein. Die Fiife Festplatten installiert sind,
das Einschalten des Systems sowie die grundlegende Konfiguration sind so konstruiert, dass sie nur mit einer : : :
des Systems. Richtung in die Aussparungen passen. fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Hinweis: Das Intel® Entry Storage System SS4200-E
wird nicht mit angebauten FiiBen geliefert. Die FiiBe
sollten angebaut werden, um Stabilitat zu gewahrleisten
und Drehschwingungen zu verringern.

Diese Anleitung sowie weitere hilfreiche Dokumente finden Sie im Internet
unter der Adresse http://support.intel.com/support/motherboards/server.

Wenn Ihnen die wahrend der Systeminstallation angewendeten Verfahren
zur elektrostatischen Entladung nicht vertraut sind, lesen Sie das Dokument
mit Sicherheitsinformationen fir Servergehduse unter
http://support.intel.com/support/motherboards/server/sb/cs-010770.htm.

Entfernen der Installieren der Festplatte(n)

Gehauseabdeckung o
@ Losen Sie die zwei unverlierbaren Schrauben auf der @ Entfernen Sie vier DSR-Schrauben von
Rilckseite des Systems. der Laufwerkshalterung.
u o @ Schieben Sie die Gehduseabdeckung zur Riickseite @ Lisen Sie die unverlierbare Schraube  \38
des Systems. an der Vorderseite der Laufwerkshalterung,
und klappen Sie die Halterung hoch.
9 Heben Sie die Gehduseabdeckung an, um sie vom
System abzunehmen. © @ Nehmen Sie die neue Festplatte aus der
C Verpackung, und bringen Sie vier
} DSR-Schrauben an der Festplatte an.
@ Seizen Sie die Festplatte in die

Laufwerkshalterung ein.

@ Schiieen Sie das SATA-Kabel vom

Mainboard an.
@ SchlieBen Sie das Stromkabel von der

Stromversorgung an.

Warnung Vorsicht Installationsvoraussetzungen

A gfg#e?ﬁ'e‘ﬁfu'ﬂé“&,';‘rﬂﬂﬂ'v‘vee}'s'eﬁﬁsg{‘egema"e A Elektrostatische Entladung: Beachten Sie wahrend der * Ein beschalteter RJ-45-Net*zkwerkanschlll.Jss o S e Lt \ DSF-Schraube
Dokument, bevor Sie mit der Durchfihrung der Systeminstallation die Verfahren zur elektrostatischen Entladung, * Microsot Intemet Explorer* 6.0 oder hoher, (7] %pp_e';] IeS‘ |ed.au wer |_3 fé terUS”Qh”aCb unten,
Anweisunden beginnen. Lesen Sie auBerdem die um mdgliche SChadenlam Mainboard und/qder an anderen F!requ 1.(?6 oder hoher . und ziehen Sie die unverlierbare Schraube an. b
vollstandigen Sicherheitshinweise im Dokument Komponenten aes Speicharsystems 2u verhinde. ® Eine Installerte Serla ATA-f epltte mit @ wiederholen Sie die obigen Schritte fir die :
Intel® Server Board and Server Chassis . einer Mindestkapaziat von 80 B (es werden {ibrigen Festplatten
Safety Information, das unter folgender Adresse A Stromversorgung des Speichersystems: Der Stromanschluss mindestens zwei Festplatten empfohlen, um '
2ur Verfiigung S muss stets deaktiviert werden, bevor das Stromversorgungsmodul Datenschutz zu gewahrleisten)
http://support.intel.com/support/motherboards/ vom Speichergenduse getrennt wird. Eine Liste kompatibler Betriebssysteme und
server/sh/cs-010770.htm. Festplatten finden Sie in der Tested Hardware

and Operating Systems List (Liste getesteter
Hardware und Betriebssysteme) unter

Installation und Wartung: Die Installation . . " .
A und Wartung dieses Produkts darf nur von Lieferumfang http://support.intel.com/support/ Anbrlngen der GEhBUSEBdeCkUﬂg AnschlieBen der Kabel
qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt motherboards/server.

werden, um Verletzungen durch einen elektrischen : o din Cohd o Qpi . : N
Sehlag oder Stromquellen zu vermeiden. * Intel® Entry Storage System SS4200-E * Wechselstromkabel o Eécshéer;tiﬁsd;e Sehauseabdeckung A9l @ Schliefien Sie das Stromkabel auf der Riickseite des
o Dieses Dokument (nur Nordamerika) y us. Speichersystems an.
Gehauseabdeckung: Entfernen Sie niemals * (16) DSR-Schrauben * Ressourcen-CD Schieben Sie die Gehduseabdeckung zur Vorderseite - : ;
dio Abdeckungen, um e getonden Sicherelts. (renschwingungstedurering in (2] e S g @ Schiehen Sie cas RJ-45-Kabel vom Netaverk (Clien,
einzuhalten. innen neben der Bedienfeldplatine. V d -t @ Ziehen Sie die awei unverlierbaren Schrauben auf der
i : . @ Driicken Sie die Ein/Aus-Taste am Bedienfeld, um das System
O r e rS e I e ?U“f)ﬁ:'stflgde‘ff RISt e s wieder hochzufanren. Die LED der Ein/Aus-Taste leuchtet blau,
' U ® wenn das System betriebsbereit ist.

Zubehor und Bestellnummern
Stromversorgung FXXSS4200EPSU Q
Lifter FXXSS4200EFAN ® ®
DSR-Schraube FXXSS4200ESCR ° ° ° g

Eine vollstdndige Zubehor- und Ersatzteilliste finden Sie
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